CANTICUM MOYSI  CANTEMUS DOMINO

Frederick Hervey
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Laat ons zingen voor de heer, *
want hijis GROOT EN MACHTIG
paard en bereider WIERP HIJ IN DE ZEE

De heer is mijn sterkte EN MIJN KRACHT
- HI] HEEFT MI] GERED

Hijj is mijn god, hem WIL IK LOVEN
de god van mijn vaderen, *
- HEM BEWI]JS IK EER

Een krijgsheld IS DE HEER
-JAWEH IS ZIJN NAAM

De wagens van de farao en zijn machtig leger *
heeft hij in ZEE GEWORPEN
de bloem van zijn mannen ligt ver-DRONKEN IN DE RIETZEE

De golven sloegen OVER HEN HEEN
als stenen ZONKEN ZIJ] NAAR DE DIEPTE

Uw rechterhand, heer, STRAALT DOOR KRACHT
uw rechterhand, heer, SLAAT DE VIJAND NEER

Met overmacht breekt gij hen, die U WEERSTAAN
gij laat uw laaiende woede gaan, *
die HEN ALS STRO VERSLINDT

Door de adem van uw neus werden de wateren OPGESTUWD

bleven de stromen staan als een dam *
verstijfden de golven MIDDEN IN DE ZEE

De vijand zei: * ik zet hem na en HAAL HEM IN
ik verdeel de buit en neem wat ik wil *
ik trek mijn zwaard en dan SLAAT MIJN HAND HEM NEER



Maar gij blies met uw adem *
ende ZEE BE-DOLF HEN
in de geweldige golven ZONKEN ZIJ ALS LOOD

Wie van de goden is als GIJ, O HEER

wie is als gij,* heerlijk in uw heiligheid, *
geducht door uw roemrijke daden *

en wonder-BAARLIJK IN UW WERKEN

Uw rechterhand STREKT GIJ UIT
en de AARDE SLOKT HEN OP

In uw goedheid leidt gij het volk, dat GIJ] VER-LOST HEBT
door uw kracht voert gij NAAR UW HEILIGE WOONPLAATS

De volken horen dit EN ZI] BEVEN
angst overvalt de be-WONERS VAN FILI-STEA

De vorsten van Edom zijn geschrokken *
de koningen van MOAB HUIVEREN
Kanaan wankelt met al zijn bewoners *
vrees en ont-ZETTING GRIJPT HEN AAN

Door de macht van uw arm worden ZIJ ALS STEEN
tot voorbij is uw volk, o heer *
tot voorbij is het V OLK, DAT GIJ] GE-MAAKT HEBT

Nu brengt en PLANT GIJ] HEN
op de BERG, DIE UW DO-MEIN IS

Op de plaats van uw woning, heer *
die giju HEBT BEREID

heer, in het heiligdom *

dat door uw HANDEN IS GEGROND

De HEER ZAL HEERSEN
voor ALTIJD EN VOOR EEUWIG

Laat ons zingen voor de Heer *
Want Hij 1s groot en machtig
Paard en beryder wierp Hij in de zee.



